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(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettavéat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitdan oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota sddddsesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljdnnelld rivill4 tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitadn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitéén
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdaan siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava teksti
poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemid lopullisen tekstin teknisi&d muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Adrianmeren pienten
pelagisten lajien kantoja ja naité kantoja hyodyntévia kalastuksia koskevasta
monivuotisesta suunnitelmasta

(COM(2017)0097 — C8-0095/2017 — 2017/0043(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)
Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2017)0097),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C8-0095/2017),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

—  ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 31. toukokuuta 2017 antaman
lausunnon?,

—  ottaa huomioon ty6jarjestyksen 59 artiklan,

—  ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén seké ympaériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (A8-0000/2017),

1. vahvistaa jaljempané esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

2.  pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin ké&siteltavaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiesté vélittdimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.
Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston 2 Euroopan parlamentin ja neuvoston

1 Ei viela julkaistu virallisessa lehdesséa.
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asetuksessa (EU) N:o 1380/2013%
vahvistetaan yhteisen kalastuspolitiikan
s&annot unionin kansainvalisten
velvoitteiden mukaisesti. Yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteina on muun
muassa varmistaa, etté kalastus ja
vesiviljely ovat ekologisesti kestavia
pitkalla aikavalilla, soveltaa
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa
ldhestymistapaa ja ottaa
kalastuksenhoidossa kayttoon
ekosysteemilahtoinen toimintatapa.

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu

11 péivéana joulukuuta 2013, yhteisesta
kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten
(EY) N:0 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka
neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002
ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston
paatoksen 2004/585/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE602.914v01-00
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asetuksessa (EU) N:o 1380/2013%
vahvistetaan yhteisen kalastuspolitiikan
sé&anndt unionin kansainvalisten
velvoitteiden mukaisesti. Yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteina on muun
muassa varmistaa, etté kalastus ja
vesiviljely ovat ekologisesti, taloudellisesti
ja sosiaalisesti kestavia pitkélla aikavalillg,
soveltaa kalastuksenhoitoon ennalta
varautuvaa lahestymistapaa ja ottaa
kalastuksenhoidossa kayttoon
ekosysteemilahtdinen toimintatapa.

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu

11 péivéné joulukuuta 2013, yhteisesté
kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten
(EY) N:0 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka
neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002
ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston
paatoksen 2004/585/EY kumoamisesta
(EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Or. en

Tarkistus

(2a) Parhaisiin kaytettavissa oleviin
tieteellisiin lausuntoihin perustuvaan
kalastuksenhoitoon tarvitaan asetuksen
(EVU) N:o 1380/2013 mukaisesti
yhdenmukaistettuja, luotettavia ja
tasmallisia tietokokonaisuuksia.

Or. en
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3a) Adrianmeri on Véalimeren tarkea
osa-alue, jonka osuus Valimeren
kokonaissaaliin arvosta on noin
kolmasosa.

Or. en

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Adrianmeren pieniin pelagisiin (5) Adrianmeren pieniin pelagisiin
lajeihin nykyisin sovellettavat lajeihin nykyisin sovellettavat
hoitotoimenpiteet koskevat vesialueille hoitotoimenpiteet koskevat vesialueille
paasya, pyyntiponnistuksen valvontaa ja paasya seka pyyntiponnistuksen valvontaa
pyydysten kayttod saatelevia teknisia ja pyydysten kéyttoa saatelevia teknisia
toimenpiteitd. Tieteellisten lausuntojen toimenpiteita.

mukaan saaliiden valvonta on

tarkoituksenmukaisin keino

kalastuskuolevuuden mukauttamiseksi ja

se olisi nykyisia tehokkaampi

kalastuksenhoidon véline pienilla

pelagisilla lajeilla®.

43 Scientific, Technical and Economic
Committee for Fisheries (STECF).
Assessment of Mediterranean Sea stocks -
part 2 (STECF-11-14) (STECF:n arvio
Véalimeren kannoista — osa 2).

Or. en
Perustelu

Ottaen huomioon STECF:n viimeisimman raportin (STECF 16-14), jossa erilaisten
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kalastuksenhoitoperiaatteiden myonteisia ja kielteisia vaikutuksia analysoimalla on todettu,
etté lahestymistavalla, jossa yhdistyivat eri hoitotoimenpiteet (saalis, pyyntiponnistus,
kapasiteettirajoitukset), oli parhaat vaikutukset ja etté kutakin toimenpidetta koskevasta
yksittaisesta lahestymistavasta aiheutuu myos kielteisia vaikutuksia, endotetaan seuraavan

lausunnon poistamista.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Y hteisen kalastuspolitiikan
tavoitteiden saavuttamiseksi olisi
hyvaksyttava tarpeen mukaan minkalaisina
yhdistelmina tahansa useampia
sédilyttdmistoimenpiteitd, joihin kuuluvat
muun muassa monivuotiset suunnitelmat,
tekniset toimenpiteet ja
kalastusmahdollisuuksien maarittaminen
ja jakaminen.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Monivuotisella suunnitelmalla olisi
pyrittdva edistamaan yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden toteutumista,
erityisesti kestavan enimmaistuoton
saavuttamista ja sailyttamista
asianomaisten kantojen osalta,
kalastusalan kehittymista kestavaksi ja
kalastuksenhoidon tehokkaan kehyksen
luomista.

PE602.914v01-00

Tarkistus

(6) Y hteisen kalastuspolitiikan
tavoitteiden saavuttamiseksi olisi
hyvaksyttava tarpeen mukaan minkalaisina
yhdistelmina tahansa useampia
sédilyttdmistoimenpiteitd, joihin kuuluvat
muun muassa monivuotiset suunnitelmat ja
tekniset toimenpiteet.

Or. en

Tarkistus

(8) Monivuotisella suunnitelmalla olisi
pyrittdva edistamaan yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden toteutumista.

Or. en
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Asetuksen (EU) N:o0 1380/2013
16 artiklan 4 kohdassa edellytetaan, etta
kalastusmahdollisuudet maaritellaan
monivuotisissa suunnitelmissa esitettyjen
tavoitteiden mukaisesti.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  On aiheellista vahvistaa
kalastuskuolevuustavoite (F), joka vastaa
kestavan enimmadistuoton (MSY)
saavuttamisen ja yllapitamisen tavoitetta,
niiden arvojen vaihteluvaleing, jotka
mahdollistavat kestavan enimmaistuoton
(Fwmsy) saavuttamisen. Nama tieteellisiin
lausuntoihin perustuvat vaihteluvalit ovat
tarpeen, jotta voidaan joustavasti ottaa
huomioon tieteellisten lausuntojen
kehitys, edistdd purkamisvelvoitteen
taytantdonpanoa ja ottaa huomioon
sekakalastusten ominaispiirteet. Tieteellis-
teknis-taloudellisen kalastuskomitean
(STECF) laskemat Fmsy-arvojen
vaihteluvalit on johdettu niin, etta pitkan
aikavalin tuottoon aiheutuu enintaan

5 prosentin vahennys kestavaan
enimmaistuottoon verrattuna.* Lisaksi
vaihteluvalin ylaraja on asetettu niin, etta
todennakadisyys kannan alenemisesta Biim-
arvoa pienemmaksi on enintaan

5 prosenttia.

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(12)  On aiheellista vahvistaa biomassa
viitearvot SSBpa ja SSBlim, jotka
vastaavat kestavan enimmaistuoton (MSY)
saavuttamisen ja yllapitamisen tavoitetta.
Naiden arvojen olisi perustuttava
paivitettyihin tieteellisiin lausuntoihin.
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45 Scientific, Technical and Economic
Committee for Fisheries (STECF) — Small
pelagic stocks in the Adriatic Sea.
(STECF: Pienten pelagisten lajien kannat
Adrianmerelld. Valimeri-arviot, osa 1)
(STECF-15-14). [Euroopan unionin
julkaisutoimisto, Luxemburg, EUR 27492
EN, JRC 97707, 52 s.] [The second part of
this reference seems to be mistaken.
OPOCE, please check.]

Or. en

Perustelu

Pelkastaan biomassan kayttdminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo pienten
pelagisten lajien hoitamisessa, silla ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisestd, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Kalastusmahdollisuuksien
maadrittelemiseksi olisi FMSY-arvon
vaihteluvaleille vahvistettava ylaraja
normaalikayttoa varten ja, jos
asianomaisen kannan tilan katsotaan
olevan hyva, korkeampi ylaraja tiettyja
tapauksia varten.
Kalastusmahdollisuuksien asettaminen
korkeampaan ylarajaan asti saisi olla
mahdollista vain, jos se on tieteellisten
lausuntojen tai tieteellisen ndyton
perusteella tarpeen téssa asetuksessa
séédettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi
sekakalastuksessa tai jos se on tarpeen
lajien sisdisesté tai niiden valisesta
vuorovaikutuksesta kannalle aiheutuvan
haitan vélttdmiseksi taikka
kalastusmahdollisuuksien vuotuisten

PE602.914v01-00

10/42

Tarkistus

(13) Monivuotisen suunnitelman
tavoitteiden saavuttamiseksi kunkin lajin
tavoitteena olisi oltava SSBpa-arvo.
Korkeamman tavoitteen asettaminen saisi
olla mahdollista vain, jos se on tieteellisten
lausuntojen tai tieteellisen n&yton
perusteella tarpeen téssa asetuksessa
séédettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi
sekakalastuksessa tai jos se on tarpeen
lajien siséisesta tai niiden valisesta
vuorovaikutuksesta kannalle aiheutuvan
haitan vélttdmiseksi tai jos yksi pienten
pelagisten lajien kannoista on alle
SSBlim-arvon.
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vaihtelujen rajoittamiseksi.

Or. en

Perustelu

Pelkastaan biomassan k&ayttdminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo
pelagisten lajien hoitamisessa, silla ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisestd, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Niiden kantojen osalta, joille
kyseiset tavoitteet ovat kaytettavissa, seka
suojatoimenpiteiden soveltamiseksi on
tarpeen vahvistaa séilyttdmisen viitearvot,
jotka ilmaistaan sardelli- ja
sardiinikantojen MSY Btrigger- and Blim
-arvoina. Jos kannat ovat MSY Btrigger -
arvoa pienemmaét, kalastuskuolevuutta
olisi alennettava FMSY -arvoa
pienemmaksi.

Tarkistus

(15) Suojatoimenpiteiden soveltamiseksi
on tarpeen vahvistaa sailyttamisen
viitearvot, jotka ilmaistaan pienten
pelagisten lajien SSBlim- ja SSBpa-
viitearvona. Jos kannat ovat SSBIlim-
viitearvoa pienemmat, olisi hyvaksyttava
asianmukaisia korjaavia toimenpiteita,
joilla edistetdan asianomaisen kannan
nopeaa palauttamista SSBpa-viitearvon
ylittavélle tasolle.

Or. en

Perustelu

Pelkastaan biomassan kayttaminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo pienten
pelagisten lajien hoitamisessa, silla ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisestd, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Silta varalta, ettd kannan koko
pienenee Blim-viitearvoa pienemmaksi,

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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olisi otettava kayttdén muita
suojatoimenpiteita. Suojatoimenpiteisiin
olisi sisallyttava
kalastusmahdollisuuksien vahentaminen
seka erityisia sailyttamistoimenpiteita, jos
kanta on tieteellisten lausuntojen mukaan
uhattuna. Naita toimenpiteita olisi
tarvittaessa taydennettava muilla
toimenpiteilld, kuten asetuksen

(EU) N:0 1380/2013 12 artiklan
mukaisilla komission toimenpiteilla tai
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 13 artiklan
mukaisilla jasenvaltioiden toimenpiteilla.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Niiden kantojen osalta, joille
viitearvoja ei ole kaytettavissa, olisi
sovellettava ennalta varautuvaa
lahestymistapaa. Sivusaaliina pyydettyjen
kantojen tapauksessa olisi silloin, kun
niiden kutukannan biomassan
vahimmaistasoista ei ole tieteellisia
lausuntoja, toteutettava erityisia
sailyttamistoimenpiteitd, jos korjaavat
toimenpiteet ovat tieteellisten lausuntojen
perusteella tarpeen.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

PE602.914v01-00

Or.en
Tarkistus
(17) Niiden kantojen osalta, joille
viitearvoja ei ole kaytettavissa, olisi
sovellettava ennalta varautuvaa
l&hestymistapaa.
Or.en
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Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Koska Adrianmerellé pienia
pelagisia lajeja kalastavat alukset tekevat
yleensé lyhyité kalastusmatkoja, asetuksen
(EY) N:0 1224/2009 17 artiklassa
edellytetyn ennakkoilmoituksen kayttoa
olisi mukautettava siten, etta
ennakkoilmoitukset on toimitettava
vahintaan puolitoista tuntia ennen
arvioitua satamaantuloaikaa. Kun otetaan
huomioon hyvin pienié kalamaaria
koskevien kalastusmatkojen rajallinen
vaikutus kyseisiin kantoihin, on kuitenkin
aiheellista vahvistaa ennakkoilmoitusten
kynnysarvoksi, ettd aluksella on vahintaan
yksi tonni sardellia tai sardiinia.

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

(18 a) Adrianmeren alueen
jasenvaltioiden yhteinen suositus seka
kurenuottien teknisid ominaisuuksia ja
niiden vaikutuksia pohjakalojen kantaan
koskeva tutkimus toimitettiin
riippumattomille asiantuntijoille ja
STECF-:lle, jotka tarkistivat sen. Sen
vuoksi on asianmukaista saataa asetuksen
(EY) N:0 1967/2006 13 artiklan 3 kohdan
toista alakohtaa ja liitteessa 11 olevaa

2 kohtaa koskevasta poikkeuksesta.

Or. en

Tarkistus

(22) Koska Adrianmerellé pienia
pelagisia lajeja kalastavat alukset tekevat
yleensa lyhyita kalastusmatkoja, asetuksen
(EY) N:0 1224/2009 17 artiklassa
edellytetyn ennakkoilmoituksen kayttoa
olisi mukautettava siten, etta
ennakkoilmoitukset on toimitettava
véahintadn tunti ennen arvioitua
satamaantuloaikaa. Kun otetaan huomioon
hyvin pienié kalamaaria koskevien
kalastusmatkojen rajallinen vaikutus
kyseisiin kantoihin, on kuitenkin aiheellista
vahvistaa ennakkoilmoitusten
kynnysarvoksi, ettd aluksella on vahintaén
yksi tonni pienia pelagisia lajeja.

Or. en
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Perustelu

Erityisen rannikon vuoksi ja siksi, etta kalastusalueet ovat suhteellisen lahelld satamia, on
saadettava lyhemmasta ennakkoilmoituksia koskevasta maaraajasta.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Sardelli- ja sardiinisaaliille olisi
vahvistettava kynnysarvot, joiden
ylittyessé kalastusaluksen edellytetdéan
purkavan saaliinsa nimetyssa satamassa tai
lahelld rannikkoa olevassa paikassa
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 43 artiklan
mukaisesti. N&it4 satamia tai l&hell&
rannikkoa olevia paikkoja nimetessaan
jasenvaltioiden olisi liséksi sovellettava
kyseisen asetuksen 43 artiklan 5 kohdassa
séédettyja perusteita siten, ettd
tosiasiallinen valvonta voidaan varmistaa.

Tarkistus

(24)  Pienille pelagisille lajeille olisi
vahvistettava kynnysarvot, joiden
ylittyessé kalastusaluksen edellytetdén
purkavan saaliinsa nimetyssa satamassa tai
lahelld rannikkoa olevassa paikassa
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 43 artiklan
mukaisesti. N&it4 satamia tai l&hell&
rannikkoa olevia paikkoja nimetessaan
jasenvaltioiden olisi liséksi sovellettava
kyseisen asetuksen 43 artiklan 5 kohdassa
séédettyja perusteita siten, etta
tosiasiallinen valvonta voidaan varmistaa.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan kaytettavaksi Valimeren yleisen kalastuskomission (GFCM)
nykyisen hoitosuunnitelman mukaista sanamuotoa “pienet pelagiset lajit”. Tdmd mddritelmd
tarkoittaa, etté naitd kahta lajia hoidetaan yhdessa. Naité kahta lajia kalastetaan yhdessa, ja
koska pelagisten lajien kalastuksessa ei ole mahdollista ottaa kohdelajiksi yksinomaan yhta
lajia, hoitotoimenpiteité olisi sovellettava kumpaankin lajiin yhdessa. Lisaksi nama lajit
vuorottelevat luonnossa, ja ne ovat hyvin riippuvaisia ymparistéolosuhteista. Taman vuoksi
naita lajeja olisi valvottava ja hoidettava yhdessa, kuten nykyisen GFCM:n nykyisissa

puitteissa jo tunnustetaan.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Teknisen ja tieteellisen kehityksen

PE602.914v01-00

Tarkistus

(25) Teknisen ja tieteellisen kehityksen
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huomioon ottamiseksi oikea-aikaisesti ja
oikeasuhteisesti seka tiettyjen
toimenpiteiden joustavuuden
varmistamiseksi ja kehittymisen
sallimiseksi komissiolle olisi siirrettava
valta hyvéksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksid, jotka koskevat tdamén asetuksen
taydentamista makrillia ja piikkimakrillia
koskevien korjaavien toimenpiteiden,
purkamisvelvoitteen taytantdénpanon ja
teknisten toimenpiteiden osalta. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja etta
ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdadannosta 13 paivana huhtikuuta
2016 tehdyssa toimielinten vélisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
s&adosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

huomioon ottamiseksi oikea-aikaisesti ja
oikeasuhteisesti seka tiettyjen
toimenpiteiden joustavuuden
varmistamiseksi ja kehittymisen
sallimiseksi komissiolle olisi siirrettdva
valta hyvéksya Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saadoksid, jotka koskevat tdmén asetuksen
taydentamista purkamisvelvoitteen
taytantdonpanon ja teknisten
toimenpiteiden osalta. On erityisen tarkeéa,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsaadanndosta
13 péivéana huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vélisessa sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen s&éaddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat
samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Or. en

Perustelu

Monivuotisen suunnitelman saanndksia olisi sovellettava ainoastaan sardiineihin ja
sardelleihin, silla muita lajeja (makrilli (Scomber spp.) ja piikkimakrilli (Trachurus spp.))
koskevat tiedot ja tieteelliset arviot ovat hyvin puutteelliset. Naiden lajien olisi kuuluttava
monivuotisen suunnitelman piiriin purkamisvelvoitteen vuoksi, silla taméa oli komission
tarkein selitys, mutta se olisi kuitenkin eroteltava selkeésti monivuotisen suunnitelman

soveltamisalassa.

PR\1122609FI.docx

PE602.914v01-00



I

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Asetuksen (EU) N:o 1380/2013
10 artiklan 3 kohdan mukaisesti olisi
vahvistettava sddnnokset, joiden nojalla
komissio voi madaréajoin arvioida tamén
asetuksen asianmukaista ja tosiasiallista
soveltamista. Arviointi olisi suoritettava
suunnitelmalle tehdyn tieteellisiin
lausuntoihin perustuvan méaaraaikaisen
arvioinnin jalkeen ja sen pohjalta.
Suunnitelma olisi arvioitava viiden vuoden
valein. Tama ajanjakso mahdollistaa
purkamisvelvoitteen tdysimaaraisen
taytantoonpanon ja alueellistettujen
toimenpiteiden hyvaksymisen ja
toteutuksen ja niiden vaikutusten
nékymisen kannoissa ja kalastuksessa. Se
on myos tieteellisten elinten vaatima
vahimmaisaika.

Tarkistus

(26)  Asetuksen (EU) N:o 1380/2013
10 artiklan 3 kohdan mukaisesti olisi
vahvistettava sdannokset, joiden nojalla
komissio voi madréajoin arvioida tamén
asetuksen asianmukaista ja tosiasiallista
soveltamista. Arviointi olisi suoritettava
suunnitelmalle tehdyn tieteellisiin
lausuntoihin perustuvan méaraaikaisen
arvioinnin jalkeen ja sen pohjalta.
Suunnitelma olisi arvioitava viiden vuoden
kuluttua taman asetuksen
voimaantulosta. Tama ajanjakso
mahdollistaa purkamisvelvoitteen
taysimaaraisen taytantéonpanon ja
alueellistettujen toimenpiteiden
hyvaksymisen ja toteutuksen ja niiden
vaikutusten ndkymisen kannoissa ja
kalastuksessa. Se on myos tieteellisten
elinten vaatima vahimmaisaika.

Or. en

Perustelu

Koska on olemassa monia avoimia kysymyksia kantojen tilasta ja hoitotavasta, ehdotetaan,
ettéd monivuotisen suunnitelman tarkistus tehd&an viiden vuoden kuluttua. Tieteen pitaisi
voida antaa selkea vastaus mahdollisesta tarpeesta muuttaa hoitoa koskevaa lahestymistapaa

tdman ajanjakson jalkeen.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Taté asetusta sovelletaan sardellin
(Engraulis encrasicolus) ja sardiinin
(Sardina pilchardus) kantoihin
Adrianmerelld, jaljempéna ’asianomaiset

PE602.914v01-00

Tarkistus

2. Tat4 asetusta sovelletaan sardellin
(Engraulis encrasicolus) ja sardiinin
(Sardina pilchardus) kantoihin
Adrianmerelld, jaljempéna ’pienet
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kannat’, seké naita kantoja hyddyntaviin
kalastuksiin. Sité sovelletaan my®gs toista
tai molempia asianomaisia kantoja
kalastettaessa Adrianmerelld saatuihin
makrillin (Scomber spp.) ja piikkimakrillin
(Trachurus spp.) sivusaaliisiin.

pelagiset lajit’, seké kalastuksiin, joiden
kohteena nama kannat ovat. Asetuksen
(EU) N:0 1380/2013 15 artiklassa
sdadetyn purkamisvelvoitteen
taytantdonpanemiseksi tata asetusta
sovelletaan myos pienia pelagisia lajeja
kalastettaessa Adrianmerell& saatuihin
makrillin (Scomber spp.) ja piikkimakrillin
(Trachurus spp.) sivusaaliisiin.

Or. en

Perustelu

Monivuotisen suunnitelman sdanndksia olisi sovellettava ainoastaan sardiineihin ja
sardelleihin, silla muita lajeja koskevat tiedot ja tieteelliset arviot ovat hyvin puutteelliset.
Naiden lajien olisi kuuluttava monivuotisen suunnitelman piiriin purkamisvelvoitteen vuoksi,
silla tamé oli Euroopan komission tarkein selitys, mutta tima olisi kuitenkin eroteltava
selke&sti monivuotisen suunnitelman soveltamisalassa.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
ba) ‘’tavoitteen asettamisella’

vahintaan 50 prosentin osuutta sardiini-
tai sardellisaaliista elopainona;

Or. en

Perustelu

Tavoitteen maarittdminen on hoitotoimenpiteissa tarkeaa kalastuspaivien kannalta.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
C) ’pienten pelagisten lajien

PR\1122609FI.docx

Tarkistus
C) ’pienilld pelagisilla lajeilla’
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kannoilla’ tdmdn asetuksen 1 artiklan sardiinia (Sardina pilchardus) ja sardellia
2 kohdassa lueteltuja kantoja tai mita (Engraulis encrasicolus);
tahansa niiden yhdistelmaa;

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan kaytettavaksi Valimeren yleisen kalastuskomission (GFCM)
nykyisen hoitosuunnitelman mukaista sanamuotoa pienet pelagiset lajit”. Tdamd mddritelmd
tarkoittaa, etta naita kahta lajia hoidetaan yhdessa. Naita kahta lajia kalastetaan yhdessd, ja
koska pelagisten lajien kalastuksessa ei ole mahdollista ottaa kohdelajiksi yksinomaan yhté
lajia, hoitotoimenpiteité olisi sovellettava kumpaankin lajiin yhdessa. Lisaksi nama lajit
vuorottelevat luonnossa, ja ne ovat hyvin riippuvaisia ymparistéolosuhteista. Taman vuoksi
néita lajeja olisi valvottava ja hoidettava yhdessa, kuten nykyisen GFCM:n nykyisissa
puitteissa jo tunnustetaan.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) ’Fuisy-arvon vaihteluvililli’ Poistetaan.
kaikkia vaihteluvalin tieteellisesti
osoitetuissa rajoissa olevia
kalastuskuolevuuden tasoja, jotka
sekakalastuksessa ja tieteellisten
lausuntojen mukaan johtavat pitkalla
aikavalilla kestaviin enimmaistuottoihin
(MSY) vallitsevissa keskimaaraisissa
ymparistoolosuhteissa vaikuttamatta
merkittavasti asianomaisten kantojen
lisddntymisprosessiin;

Or. en

PE602.914v01-00 18/42 PR\1122609FI.docx
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

da) ‘kalastuspiivilli’ jokaista
yhtédjaksoista 24 tunnin ajanjaksoa tai sen
osaa, jonka kuluessa kalastusalus
harjoittaa kalastustoimintaa, kuten
kalojen etsimistd, pyydysten laskemista,
asettamista, vetamisté ja nostamista,
saaliin ottamista alukselle, aluksella
pitdmistd, aluksella jalostamista tai
kalojen ja kalastustuotteiden siirtamista ja
purkamista;

Or. en

Tarkistus

db) ’SSBlim-arvolla’ kutukannan
biomassan viitearvoa, jonka alittuessa on
ryhdyttava korjaaviin
hoitotoimenpiteisiin, jotta voidaan
varmistaa, etté kanta elpyy tasolle, jossa
se on turvallisissa biologisissa rajoissa;

Or. en

Perustelu

Pelkastaan biomassan kayttaminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo
pelagisten lajien hoitamisessa, sillé ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisesta, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — d ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

dc) ’SSBpa-arvolla’
varovaisuusperiaatteen mukaista
kutukannan biomassan viitearvoa, jonka
alittuessa on ryhdyttava
hoitotoimenpiteisiin, jotta voidaan
varmistaa, etté kanta elpyy tasolle, jossa
se on turvallisissa biologisissa rajoissa;

Or. en

Perustelu

Pelkastaan biomassan kayttaminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo
pelagisten lajien hoitamisessa, sillé ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisestd, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) "MSY Btrigger-arvolla’ kutukannan Poistetaan.
biomassan viitearvoa, jonka alittuessa

olisi toteutettava yksittaisia

tarkoituksenmukaisia hoitotoimenpiteita

sen varmistamiseksi, ettéa

hyodyntamisasteet yhdistettyina

luontaisiin vaihteluihin johtavat kantojen

elpymiseen suuremmiksi kuin tasot, joilla

voidaan saavuttaa kestava enimmaistuotto

pitkalla aikavalilla;

Or.en
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) ’Kalastusmahdollisuudella’
maadrallista lainmukaista
kalastusoikeutta, joka ilmaistaan saaliina
jaltai pyyntiponnistuksena.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Monivuotisella suunnitelmalla
edistetaédn asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklassa lueteltujen yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden
saavuttamista, erityisesti soveltamalla
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa
lahestymistapaa, ja silla pyritaan
varmistamaan meren elollisten

luonnonvarojen hyddyntaminen siten, etta

pyydettavien lajien kannat palautetaan
suuremmiksi kuin tasot, joilla voidaan
saavuttaa kestdva enimmaistuotto, ja
pidetaan tallaisilla tasoilla.

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
1. Monivuotisella suunnitelmalla

edistetadédn asetuksen (EU) N:o 1380/2013
2 artiklassa lueteltujen yhteisen
kalastuspolitiikan tavoitteiden
saavuttamista.

Or. en

Perustelu

Tavoitteet on asetettu asetuksessa (EU) N:o 1380/2013, eik& niité ole tarpeen toistaa tassa.
Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteet ovat yhta lailla tarkeita, eika kestavan enimmaistuoton
saavuttamien ole tarkedmpi kuin muut tavoitteet, kuten kyseessa olevan kalastuksen osa-

alueen sosiaalinen kestavyys.
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Monivuotinen suunnitelma
muodostaa tehokkaan, yksinkertaisen ja
pysyvan kalastuksenhoidon kehyksen
pienten pelagisten lajien kantojen
hyddyntamiselle Adrianmerellé.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — otsikko

Komission teksti

Sardellia ja sardiinia koskeva tavoitteet

Tarkistus

2. Monivuotinen suunnitelma
muodostaa tehokkaan, yksinkertaisen ja
pysyvan kalastuksenhoidon kehyksen
pienten pelagisten lajien hyodyntamiselle
Adrianmerell&.

Or. en

Tarkistus

Pieniéa pelagisia lajeja koskevat tavoitteet

Or. en

Perustelu

Tama maaritelma tarkoittaa, ettd naita kahta lajia hoidetaan yhdessa.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tavoitteena oleva
kalastuskuolevuuden taso on saavutettava
asianomaisten kantojen osalta
mahdollisimman pian ja asteittain vuoteen
2020 mennessa ja pidettava sen jalkeen
liitteessa | esitettyjen vaihteluvalien sisalla
ja 3 artiklan 1 kohdassa saadettyjen

PE602.914v01-00

Tarkistus

1. Tavoitteena olevat pienten
pelagisten lajien viitearvot on saavutettava
asianomaisten kantojen osalta
mahdollisimman pian ja pidettava sen
jalkeen liitteessd | esitettyjen arvojen
ylapuolella ja 3 artiklan 1 kohdassa
séédettyjen tavoitteiden mukaisena.
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tavoitteiden mukaisena.

Or. en

Perustelu

Asetuksen 4 artiklan sdannoksia on tassa muutettu biomassaan perustuvista viitearvoista

annetun ehdotuksen mukaisesti.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kalastusmahdollisuudet
maaritelld&n tdman asetuksen liitteen |
sarakkeessa A esitettyja tavoitteena olevan
kalastuskuolevuuden vaihteluvaleja
noudattaen.

Tarkistus

2. Pienten pelagisten lajien
hoitotoimenpiteet maaritelldan tamén
asetuksen liitteen | sarakkeessa A esitettyja
tavoitteena olevia viitearvoja noudattaen.

Or. en

Perustelu

Asetuksen 4 artiklan sdanndksia on tassa muutettu biomassaan perustuvista viitearvoista
annetun ehdotuksen mukaisesti. Tarkistuksessa ehdotetaan termin "kalastusmahdollisuudet”
poistamista ja sen korvaamista termilld “hoitotoimenpiteet”. Koska kalastusmahdollisuudet
viittaavat TAC-jarjestelmaan, ehdotuksessa se korvataan termilld hoitotoimenpiteet, joka
sopii paremmin pyyntiponnistukseen perustuvaan kalastuksenhoitojarjestelmaan.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sen estamaéttd, mitd 1 ja 2 kohdassa
saadetaan, kalastusmahdollisuudet
voidaan maaritella liitteen | sarakkeessa A
esitettyja kalastuskuolevuuden tasoja
alemmille tasoille.

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

3. Sen estdmattd, mitd 1 ja 2 kohdassa
sdddetaan, hoitotoimenpiteissa voidaan
asettaa tavoitteeksi liitteen | sarakkeessa A
esitettyja tasoja korkeammat tasot,
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a) jos se on tieteellisten lausuntojen tai
tieteellisen nayton perusteella tarpeen
3 artiklassa saadettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi sekakalastuksessa;

b) jos se on tieteellisten lausuntojen tai
tieteellisen nayton perusteella tarpeen
lajien sisdisesta tai niiden valisesta
vuorovaikutuksesta kannalle aiheutuvan
vakavan haitan valttamiseksi; tai

c) jos yksi pienten pelagisten lajien
kannoista on alle liitteen | sarakkeessa B
esitettyd viitearvoa alempi.

Or. en

Perustelu

Asetuksen 4 artiklan sdannoksia on tassa muutettu biomassaan perustuvista viitearvoista
annetun ehdotuksen mukaisesti. Koska kalastusmahdollisuudet viittaavat TAC-jarjestelmaan,
ehdotuksessa se korvataan termilla hoitotoimenpiteet, joka sopii paremmin
pyyntiponnistukseen perustuvaan kalastuksenhoitojérjestelmaan.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Sen estamattd, mita 2 ja Poistetaan.
3 kohdassa sdadetaan, kalakantaa

koskevat kalastusmahdollisuudet voidaan

maaritella liitteen | sarakkeessa B

esitettyjen kalastuskuolevuuden

vaihteluvalien mukaisesti edellyttaen, etta

asianomainen kanta on liitteen 11

sarakkeessa A esitettya kutukannan

biomassan viitevahimmaisarvoa

suurempi,

a) jos se on tieteellisten lausuntojen
tai tieteellisen nayton perusteella tarpeen
3 artiklassa saadettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi sekakalastuksessa;

b) jos se on tieteellisten lausuntojen
tai tieteellisen nayton perusteella tarpeen
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lajien sisdisesta tai niiden valisesta
vuorovaikutuksesta kannalle aiheutuvan
vakavan haitan valttamiseksi;

C) jotta kalastusmahdollisuuksissa
perakkaisina vuosina esiintyvat vaihtelut
saadaan rajoitettua enintaan

20 prosenttiin.

Or. en

Perustelu

Asetuksen 4 artiklan sdannoksia on tassa muutettu biomassaan perustuvista viitearvoista
annetun ehdotuksen mukaisesti. Koska kalastusmahdollisuudet viittaavat TAC-jarjestelmaan,
ehdotuksessa se korvataan termilla hoitotoimenpiteet, joka sopii paremmin
pyyntiponnistukseen perustuvaan kalastuksenhoitojarjestelmaan.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kutukannan biomassan vahimmais-
ja raja-arvoina ilmaistut séilyttamisen
viitearvot, joita asianomaisten kantojen
tayden lisdantymiskyvyn turvaamiseksi on
sovellettava, esitetadn liitteessa I1.

Tarkistus

1. Kutukannan biomassan raja-arvoina
ilmaistut sailyttamisen viitearvot, joita
pienten pelagisten lajien tdyden
lisdadntymiskyvyn turvaamiseksi on
sovellettava, esitetaan liitteen |
sarakkeessa B.

Or. en

Perustelu

Ehdotetut muutokset noudattavat muita ehdotuksia, jotka perustuvat biomassaan ainoana ja

Iuotettavampana arvona.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos tieteellisten lausuntojen mukaan
jommankumman asianomaisen kannan
kutukannan biomassa on tdman asetuksen
liitteen 11 sarakkeessa A esitettya
kutukannan biomassan
viitevdhimmadisarvoa pienempi, on
toteutettava kaikki asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta
asianomainen kanta palautetaan nopeasti
kestavan enimmaistuoton mahdollistavaa
tasoa suuremmaksi. Tdman asetuksen

4 artiklan 2 ja 4 kohdasta poiketen
asianomaisten kantojen
kalastusmahdollisuudet on maariteltava
tasolle, joka vastaa tdméan asetuksen
liitteen | sarakkeessa A esitettya
vaihteluvalid pienemméksi alennettua
kalastuskuolevuutta, ottaen huomioon
asianomaisen kannan biomassan
vahentyminen.,

Tarkistus

2. Jos tieteellisten lausuntojen mukaan
jommankumman pienen pelagisen lajin
kannan kutukannan biomassa on tdman
asetuksen liitteen I sarakkeessa B esitettya
kutukannan biomassan
viitevahimmaisarvoa pienempi, on
toteutettava kaikki asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet sen edistdmiseksi, ettd pienet
pelagiset lajit palautetaan nopeasti liitteen
| sarakkeessa A esitettya tasoa
suuremmaksi. Tdman asetuksen 4 artiklan
2 kohdasta poiketen ja 4 artiklan 3
kohdan mukaisesti hoitotoimenpiteet on
mukautettava siten, ettd otetaan huomioon
asianomaisen kannan biomassan
vahentyminen.

Or. en

Perustelu

Ehdotetut muutokset noudattavat muita ehdotuksia, jotka perustuvat biomassaan ainoana ja

Iuotettavampana arvona.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos tieteellisten lausuntojen mukaan
jommankumman asianomaisen kannan
kutukannan biomassa on tdman asetuksen
liitteen 11 sarakkeessa B esitettya
kutukannan biomassan viiteraja-arvoa

PE602.914v01-00

Tarkistus

3. Jos tieteellisten lausuntojen mukaan
molempien pienten pelagisten lajien
kannan kutukannan biomassa on tdman
asetuksen liitteen | sarakkeessa B esitettya
kutukannan biomassan viitearvoa (SSBIlim)
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(Biim) pienempi, on toteutettava lis&é
korjaavia toimenpiteita sen
varmistamiseksi, ettd asianomainen kanta
palautetaan nopeasti kestavan
enimmaistuoton mahdollistavaa tasoa
suuremmaksi. N&ihin korjaaviin
toimenpiteisiin voivat eritoten ja 4 artiklan
2 ja 4 kohdasta poiketen kuulua
asianomaisen kannan kohdennetun
kalastuksen keskeyttdminen seka
kalastusmahdollisuuksien asianmukainen
vahentaminen.

pienempi, on toteutettava liséé
asianmukaisia korjaavia toimenpiteité sen
edistadmiseksi, ettd nama kaksi kantaa
palautetaan nopeasti liitteen | sarakkeessa
A esitettya tasoa suuremmaksi. Naihin
korjaaviin toimenpiteisiin voivat eritoten ja
4 artiklan 2 kohdasta poiketen kuulua
asianomaisen kannan kohdennetun
kalastuksen keskeyttdminen sekda muut
asianmukaiset hoitotoimenpiteet.

Or. en

Perustelu

Ehdotetut muutokset noudattavat muita ehdotuksia, jotka perustuvat biomassaan ainoana ja

luotettavampana arvona.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, etta
korjaavat toimenpiteet ovat tarpeen taman
asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen pienten pelagisten lajien
kantojen sailyttamiseksi tai jos sardellin ja
sardiinin tapauksessa jommankumman
kannan kutubiomassa on tiettyna vuonna
tdman asetuksen liitteen 11 sarakkeessa A
esitettyja sailyttdmisen viitearvoja
pienempi, siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksia taman asetuksen 16
artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013
18 artiklan mukaisesti seuraavista:

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

1. Jos tieteelliset lausunnot osoittavat,
ettd korjaavat toimenpiteet ovat tarpeen
pienten pelagisten lajien sdilyttamiseksi tai
jommankumman kannan kutubiomassa on
tiettynd vuonna tdman asetuksen liitteen |
sarakkeessa B esitettyja sailyttamisen
viitearvoja pienempi, siirretadn komissiolle
valta antaa delegoituja sdadoksia tamén
asetuksen 16 artiklan ja asetuksen

(EU) N:0 1380/2013 18 artiklan mukaisesti
seuraavista:

Or.en
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Perustelu

Ehdotetut muutokset noudattavat muita ehdotuksia, jotka perustuvat biomassaan ainoana ja
luotettavampana arvona.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) pyydysten ominaisuudet, erityisesti Poistetaan.
silmékoko, pyydysten rakenne, pyydysten

koko tai valikoivien laitteiden kaytto

valikoivuuden varmistamiseksi tai

parantamiseksi;

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan poistettavaksi ndita toimenpidekokonaisuuksia, koska ne eivat
johda nopeisiin tuloksiin. Tilanteessa, jossa yksi kahdesta asianomaisesta kannasta jaa alle
SSBlim-arvon ja Euroopan komission on puututtava tilanteeseen, on tarpeen laatia ennalta
tarkoituksenmukaisempia toimenpiteitd, jotka voivat johtaa myonteisiin tuloksiin
mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) pyydysten kaytto ja kayttosyvyys Poistetaan.

valikoivuuden varmistamiseksi tai
parantamiseksi;

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan poistettavaksi naita toimenpidekokonaisuuksia, koska ne eivat
johda nopeisiin tuloksiin. Tilanteessa, jossa yksi kahdesta asianomaisesta kannasta jaa alle
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SSBlim-arvon ja Euroopan komission on puututtava tilanteeseen, on tarpeen laatia ennalta
tarkoituksenmukaisempia toimenpiteitd, jotka voivat johtaa myonteisiin tuloksiin
mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) muut valikoivuuteen liittyvat Poistetaan.
ominaisuudet.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa ehdotetaan poistettavaksi naita toimenpidekokonaisuuksia, koska ne eivat
johda nopeisiin tuloksiin. Tilanteessa, jossa yksi kahdesta asianomaisesta kannasta jaa alle
SSBlim-arvon ja Euroopan komission on puututtava tilanteeseen, on tarpeen laatia ennalta
tarkoituksenmukaisempia toimenpiteitd, jotka voivat johtaa mydnteisiin tuloksiin
mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

l1a. Jollei 1 kohdasta muuta johdu,
tdman asetuksen 4 artiklassa
vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi sovelletaan seuraavia
toimenpiteita viiden vuoden ajan:

a) vuonna 2018 pienten pelagisten
lajien saalisrajoitukset asetetaan

vuoden 2014 saaliin tasolle.

Vuodesta 2019 alkaen pienten pelagisten
lajien saalisrajoituksia lievennetaan
asteittain joka vuosi 5 prosenttia
edelliseen vuoteen verrattuna

vuoteen 2022 saakka;
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b) pienia pelagisia lajeja kalastavien
kalastusalusten pyyntiponnistukset eivat
saa ylittda 180 kalastuspaivaa vuodessa ja
20 kalastuspaivaa kuukaudessa,
sardiineja saa kalastaa enintaan

144 kalastuspaivaa vuodessa ja sardelleja
saa kalastaa enintaan 144 kalastuspaivaa
vuodessa;

C) alueellisesti ja ajallisesti
maadriteltyja kalastuskieltoja on pantava
taytantoon joka vuosi kasvu- ja
kutualueiden suojelemiseksi. Tallaisten
Kieltojen on katettava koko pienten
pelagisten lajien jakautuminen
Adrianmerella ajanjaksoina, jotka ovat
vahintaan 15 perattaista paivaa ja
enintaan 30 perattaista paivaa.
Kalastuskieltoja on sovellettava
seuraavina ajanjaksoina:

1) sardiinin osalta 1 paivasta
lokakuuta 31 paivaan maaliskuuta ja

i) sardellin osalta 1 paivasta
huhtikuuta 30 paivaan syyskuuta;

d) lisékalastuskieltoja on sovellettava
yli 12 metria pitkiin aluksiin vahintaan

6 kuukautta. Tallaisten kieltojen on
katettava vahintaan 30 prosenttia
alueesta, joka on maaritetty kasvualueeksi
tai tarkeéksi alueeksi nuorten ikaluokkien
kalojen suojelun kannalta (aluemerella ja
sisamerelld);

e) pienid pelagisia kalakantoja
aktiivisesti kalastavien troolien ja
kuorenuottien kalastuslaivaston
kokonaiskapasiteetti ei saa ylittda
vuonna 2014 rekistertidyn aktiivisen
laivaston bruttovetoisuutta (Gt) ja/tai
bruttorekisteritonnia (brt), moottoritehoa
(kW) ja alusten maaraa.

Or.en
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Perustelu

Ehdotettuja toimia sovelletaan taysimaaraisesti vuodesta 2017 lahtien ja osittain

vuodesta 2015 lahtien. Ne ovat GFCM:n hoitosuunnitelman mukaiset, ja on keskeisté jatkaa
samaa hoitotapaa ja samoja hoitotoimenpiteitd, jotta niiden vaikutuksia voidaan arvioida
asianmukaisesti. Lisaksi ehdotetaan, ettd samana ajanjaksona sovelletaan saalisrajoitusten
asteittaista lieventamista.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
6 artikla— 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1b.  Sen estdmattd, mitd 1 a kohdassa
sdadetaan, kestavyyden varmistamiseksi
ja vaihteluiden rajaamiseksi
hoitotoimenpiteissa c ja d alakohdassa
tarkoitettujen kalastuskieltojen kesto ei
saa vaihdella yli 10:ta prosenttia
perattaisten vuosien valilla.

Or. en

Perustelu

Ehdotettuja toimia sovelletaan taysimaaraisesti vuodesta 2017 lahtien ja osittain

vuodesta 2015 lahtien. Ne ovat GFCM:n hoitosuunnitelman mukaiset, ja on keskeista jatkaa
samaa hoitotapaa ja samoja hoitotoimenpiteitd, jotta niiden vaikutuksia voidaan arvioida
asianmukaisesti. Lisaksi ehdotetaan, ettd samana ajanjaksona sovelletaan saalisrajoitusten
asteittaista lieventamista.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
6 a artikla (uusi)
Komission teksti Tarkistus
6 a artikla

Tekniset toimenpiteet

1. Tata asetusta sovellettaessa ei
sovelleta asetuksen (EY) N:0 1967/2006
13 artiklan 3 kohdan toista alakohtaa eika
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liitteessa 11 olevaa 2 kohtaa.

2. Taté asetusta sovellettaessa
saartopyydysten enimmaispituus
(kurenuotat ja nuotat ilman kurevaijeria)
on rajoitettava 600 metriin ja verkon
korkeutta korkeintaan 1/3 pituudesta.

Or. en

Perustelu

Nama saannokset olisi sisallytettava tahan monivuotiseen suunnitelmaan minka tahansa
hoitosuunnitelman taytantéonpanoa varten. Adrianmeren alueen jasenvaltiot ovat jo
pyytaneet tata yhteisen paatéslauselman kautta, ja sita kasiteltiin tarkemmin tutkimuksessa
kurenuottien teknisistd ominaisuuksista ja niiden vaikutuksesta pohjakalojen kantaan. Taman
tutkimuksen ja pyynnon ovat myds tarkistaneet riippumattomat asiantuntijat ja tieteellis-
teknis-taloudellinen kalastuskomitea (STECF), joka vahvisti paatelmat. Taméa on yksi
keskeisimmista saannoksistd, joilla varmistetaan pienten pelagisten lajien kalastus

Adrianmerell&.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen

(EY) N:0 1224/2009 17 artiklan 1
kohdasssa saadetaan, kyseisessa artiklassa
tarkoitettu méaraaika ennakkoilmoituksen
tekemiselle on vahintaédn puolitoista tuntia
ennen arvioitua satamaantuloaikaa.
Rannikkojasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tapauskohtaisesti antaa
luvan aikaisempaan satamaantuloon.

Tarkistus

1. Poiketen siitd, mita asetuksen

(EY) N:0 1224/2009 17 artiklan

1 kohdasssa saadetaan, kyseisessa
artiklassa tarkoitettu maaraaika
ennakkoilmoituksen tekemiselle on
vahintadéan tunti ennen arvioitua
satamaantuloaikaa.
Rannikkojésenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat tapauskohtaisesti antaa
luvan aikaisempaan satamaantuloon.

Or. en

Perustelu

Erityisen rannikon vuoksi ja siksi, etta kalastusalueet ovat suhteellisen lahella satamia, on
saadettava lyhemmasta ennakkoilmoituksia koskevasta maéraajasta.
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ennakkoilmoitusvelvoite koskee
unionin kalastusalusten paallikoita, joilla
on aluksella vahintaan yksi tonni sardellia
tai yksi tonni sardiinia.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Taté asetusta sovellettaessa
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 9 artiklan
2 kohdassa annettujen saannosten
soveltamista laajennetaan kalastusaluksiin,
joiden suurin pituus on véhintaan
kahdeksan metrié ja jotka kalastavat
kohdennetusti pienia pelagisia lajeja
Adrianmerell&.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

9 artiklan 5 kohdassa saadettyé vapautusta
ei sovelleta aluksiin, jotka kalastavat
kohdennetusti pienia pelagisia lajeja
Adrianmerell&, niiden pituudesta

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

2. Ennakkoilmoitusvelvoite koskee
unionin kalastusalusten paallikoita, joilla
on aluksella vahintaan yksi tonni pieni&
pelagisia lajeja.

Or. en

Tarkistus

1. Tat4 asetusta sovellettaessa
asetuksen (EY) N:0 1224/2009 9 artiklan
2 kohdassa annettujen saanndésten
soveltamista laajennetaan kalastusaluksiin,
joiden suurin pituus on véhintaan
kahdeksan metrié ja joiden kalastuksen
kohteena on pienia pelagisia lajeja
Adrianmerell&.

Or. en

Tarkistus

2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

9 artiklan 5 kohdassa séadettyé vapautusta
ei sovelleta aluksiin, joiden kalastuksen
kohteena on pienié pelagisia lajeja
Adrianmerelld, niiden pituudesta
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riippumatta.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tata asetusta sovellettaessa
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 15 artiklan
1 kohdassa saadetty velvoite, joka
edellyttad sdhkoisen kalastuspéaivékirjan
pitdmista ja lahettdmista sahkoisessa
muodossa lippujasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle véahintaan
kerran paivassé, laajennetaan koskemaan
myaos sellaisten unionin kalastusalusten
paallikoitd, joiden suurin pituus on
vahintdan kahdeksan metria ja jotka
kalastavat kohdennetusti sardellia tai
sardiinia.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

15 artiklan 4 kohdassa sdadettya vapautusta
ei sovelleta sellaisten alusten paéallikéihin,
jotka kalastavat kohdennetusti sardellia
tai sardiinia, niiden pituudesta riippumatta.

PE602.914v01-00

riippumatta.

Or. en

Tarkistus

1. Tat4 asetusta sovellettaessa
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 15 artiklan
1 kohdassa saadetty velvoite, joka
edellyttad sdhkoisen kalastuspaivékirjan
pitdmista ja lahettdmista sahkoisessé
muodossa lippujasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle vahint&an
kerran pdivassa, laajennetaan koskemaan
myos sellaisten unionin kalastusalusten
paallikoitd, joiden suurin pituus on
vahintdan kahdeksan metrié ja joiden
kalastuksen kohteena on pienia pelagisia
lajeja.

Or. en

Tarkistus

2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

15 artiklan 4 kohdassa séédettya vapautusta
ei sovelleta sellaisten alusten pééallikéihin,
joiden kalastuksen kohteena on pienia
pelagisia lajeja, niiden pituudesta
riippumatta.

Or. en
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

43 artiklassa saadetty kynnysarvo, jota
sovelletaan monivuotisen suunnitelman
kattamien lajien elopainoon ja jonka
ylittyessé kalastusaluksen edellytetdéan
purkavan saaliinsa nimetyssa satamassa tai
lahelld rannikkoa olevassa paikassa, on

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 2 000 kg — sardelli

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 2 000 kg — sardiini.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

PR\1122609FI.docx

Tarkistus

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009

43 artiklassa saadetty kynnysarvo, jota
sovelletaan pienten pelagisten lajien
elopainoon ja jonka ylittyessa
kalastusaluksen edellytetédan purkavan
saaliinsa nimetyssa satamassa tai lahella
rannikkoa olevassa paikassa, on 4 tonnia.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Komission teksti

Komissio varmistaa, ettd monivuotisen
suunnitelman vaikutukset tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin kantoihin ja
niita hyodyntavaan kalastukseen arvioidaan
viiden vuoden kuluttua tdman asetuksen
voimaantulosta ja sen jalkeen viiden
vuoden valein. Komissio toimittaa
arvioinnin tulokset Euroopan parlamentille
ja neuvostolle.

Tarkistus

Komissio varmistaa, ettd monivuotisen
suunnitelman vaikutukset taméan asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin kantoihin ja
niitd hyddyntavaan kalastukseen arvioidaan
viiden vuoden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulosta. Komissio toimittaa
arvioinnin tulokset Euroopan parlamentille
ja neuvostolle ja tekee tarvittaessa
ehdotuksen taman asetuksen
muuttamisesta.

Or. en

Perustelu

Koska on olemassa monia avoimia kysymyksia kantojen tilasta ja hoitotavasta, ehdotetaan,
ettéd monivuotisen suunnitelman tarkistus tehd&an viiden vuoden kuluttua. Tieteen pitéisi
voida antaa selkea vastaus mahdollisesta tarpeesta muuttaa hoitoa koskevaa lahestymistapaa

tdman ajanjakson jalkeen.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
Liite 1 — 1 otsikko

Komission teksti

Kalastuskuolevuuden tavoitetaso

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
Liite | — 2 otsikko

Komission teksti

(tarkoitetaan 4 artiklassa)

PE602.914v01-00

Tarkistus

Tavoitteena olevat pienten pelagisten
lajien viitearvot

Or. en

Tarkistus

(4 ja 5 artiklassa tarkoitetut)
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
Liite | — taulukko

Komission teksti

Kanta

Sardelli
Sardiini
Tarkistus

Kanta

Sardelli

Sardiini

Tavoitteena oleva
kalastuskuolevuuden
vaihteluvali — vastaa
kestavan enimmaistuoton
(Fmsy) mahdollistavaa
tasoa

Sarake A
0,23-0,30
0,065 - 0,08

Tavoitteena olevat
pienten pelagisten lajien
viitearvot

Sarake A

Varovaisuus-periaatteen
mukainen kutukannan
biomassan viitearvo
(SSBpa)

Varovaisuus-periaatteen
mukainen kutukannan
biomassan viitearvo
(SSBpa)

Perustelu

Or. en

Sarake B
0,30 -0,364
0,08-0,11

Sarake B

Kutukannan biomassan
viitearvo (SSBIlim)

Kutukannan biomassan
viitearvo (SSBIlim)

Or. en

Pelkastaan biomassan kayttaminen on tarkoituksenmukaisempi ja luotettavampi arvo
pelagisten lajien hoitamisessa, silla ne ovat riippuvaisempia ymparistdolosuhteista kuin
hyddyntamisesta, ainakin siihen saakka, kunnes saadaan paremmat tieteelliset arviot.
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
Liite 11
Komission teksti Tarkistus
[...] Poistetaan.
Or.en
PE602.914v01-00 38/42 PR\1122609FI.docx
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PERUSTELUT

1) Komission ehdotuksen tausta

Adrianmeren pienten pelagisten lajien kantoja ja néita kantoja hyddyntavaa kalastusta
koskevaa monivuotista suunnitelmaa (jaljempana Adrianmeren monivuotinen suunnitelma)
ollaan perustamassa perusasetuksen mukaisesti. Monivuotiset suunnitelmat hyvéaksytaan
ensisijaisesti tieteellisten, teknisten ja taloudellisten lausuntojen pohjalta, ja niihin on
sisallyttavé sailyttdmistoimia kalakantojen palauttamiseksi sellaisia tasoja suuremmiksi, joilla
voidaan varmistaa kestdva enimmaistuotto, ja kantojen pitdmiseksi tallaisilla tasoilla.
Perusasetuksessa saadetaan myos, ettd toimenpiteité ei voida sisallyttdd monivuotisiin
suunnitelmiin, ellei niiden taloudellista ja sosiaalista vaikutusta ole otettu huomioon.

Adrianmeren monivuotisella suunnitelmalla, joka on lajissaan ensimmainen suunnitelma
Vélimerelld, on todennédkaisesti huomattava vaikutus kalastuksenhoitoon koko Véalimerelld.

Adrianmeri on Valimeren tarkeé osa-alue, jonka osuus Valimeren purettujen saaliiden arvosta
on noin kolmasosa. Sardiini ja sardelli muodostavat suurimman osa pienten pelagisten lajien
saaliista. Suurimmat méaéarat pyytéavat Italia ja Kroatia. Kolmas jésenvaltio, Slovenia, pyytaa
alle prosentin, ja Albanian ja Montenegron osuudet ovat myds pienié. Pienten pelagisten
lajien kalastusta sadnnelldn talla hetkelld kansallisella tasolla, EU:n tasolla ja
kansainvélisella tasolla. Valimeren yleinen kalastuskomissio on tamantyyppisté kalastusta
nykyadn saéntelevé kansainvalinen elin.

Lopullisena tavoitteena on saavuttaa kestdva enimmaistuotto vuoteen 2020 mennessd, kuten
yhteinen kalastuspolitiikka edellyttdd. Ehdotuksen perusteluissa komissio toteaa, etta
Adrianmeren monivuotisen suunnitelman térkein tavoite on palauttaa kalakannat ja
kalastusala terveelle tasolle varmistamalla, ettd kalastuksesta tehddan kestavaa.

2) Ehdotuksen sisaltd

Komissio toimitti 24. helmikuuta 2017 ehdotuksen Adrianmeren pienten pelagisten lajien
kantoja ja néita kantoja hyodyntévia kalastuksia koskevaksi monivuotiseksi suunnitelmaksi.
Adrianmeren monivuotista suunnitelmaa voidaan soveltaa sardellin, sardiinin, makrillin ja
piikkimakrillin kantoihin. Monivuotisen suunnitelman perimmaisena tavoitteena on saavuttaa
ja yllapitaa asianomaisten kantojen kestava enimmaistuotto, tehda kalastusalasta kestava ja
laatia tehokas kalastuksenhoitokehys.

Ehdotetut tavoitteet ilmaistaan Adrianmeren monivuotisen suunnitelman mukaisesti STECF:n
suosittamana FMSY -arvon ympadrille sijoittuvana kalastuskuolevuuden vaihteluvaling, joka
olisi saavutettava vuoteen 2020 mennessd. Mukaan on otettu sardellia ja sardiinia koskevat
tavoitteet, ja vaihteluvalit perustuvat STECF:n antamiin suosituksiin. Komission perustelujen
mukaisesti ndma vaihteluvalit mahdollistavat asianomaisten kalakantojen hoidon kestavén
enimmaistuoton perusteella ja niit4 voitaneen mukauttaa, jos tieteelliset lausunnot muuttuvat.
Kyseiset viitearvot ilmaistaan kutevan kannan biomassana, jos tiedot ovat kalakantojen osalta
saatavilla.
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Ehdotukseen siséltyy purkamisvelvoitteeseen liittyvid sdéadnnoksid, jotka on hyvaksyttava
alueellistamisen vuoksi.

3) Esittelijan kanta

Esittelija suhtautuu myonteisesti Adrianmeren monivuotiseen suunnitelmaan, koska se toimii
meren elollisten luonnonvarojen monivuotisen hoitamisen vélineend, jolla autetaan
elvyttdmaan kalakantoja ja palauttamaan kalastusala kestdvalle tasolle. Sardiinin ja sardellin
kantoja koskevien tieteellisten arvioiden mukaan kalastuksen nykyinen taso Adrianmerella
merkitsee sitg, ettd kalakantoja hyodynnetdan liikaa. Esittelijd kannattaa toimenpiteit, joilla
pyritddn parantamaan kalakantoja siten, ettd korostetaan erityisesti alueellista suojelua
alueilla, joilla suojellaan nuoria kaloja seka kutevia kantoja.

Jotta voidaan ottaa huomioon kalakantojen tila, kalastuksen erityinen luonne ja
monimutkainen sosioekonominen tilanne Adrianmeren alueella ja varmistaa tehokas
kalastuksenhoito seké selkeyttda ja yksinkertaistaa ehdotuksen yksittaisia saannoksié,
esittelija ehdottaa seuraavia muutoksia:

Sardiinin ja sardellin kantojen yhteinen hoito

Esittelija ei yhdy komission ehdotukseen sardiinin ja sardellin erillisesta hoitamisesta vaan
ehdottaa sen sijaan, etta ndit4 kahta lajia hoidetaan yhdessa. Pienten pelagisten lajien
biomassa voi vaihdella suuresti vuodesta toiseen kalastuskuolevuudesta riippumatta, koska
pienet pelagiset lajit ovat suuresti riippuvaisia ymparistdolosuhteista. Koska kalastus ei ole
taysin mahdollista siten, ettd kohteena on yksinomaan jompikumpi edelld mainituista lajeista,
esittelijd katsoo, ettd niitd olisi hoidettava yhdessa. Lisaksi néilla kahdella lajilla, sardiinilla ja
sardellilla, on sama yhteinen ekologinen lokero ja niiden biomassa vaihtelee. Esittelija
sisdllyttdad ehdotukseen kisitteen “pienet pelagiset lajit”, jota kdytetddn myos Valimeren
yleisen kalastuskomission laatimassa alueellisessa suunnitelmassa.

Jarjestelméaan perustuvan pyyntiponnistuksen hallinnoinnin periaatteen sdilyttaminen

Esittelija vastustaa voimakkaasti komission pyrkimyksia varmistaa, ettd kalastusta
sédannellaan asettamalla kokonaispyyntimaaréat ja perustamalla kiintiojarjestelma. Talla
hetkelld koko Adrianmeren alueen (maantieteelliset osa-alueet 17 jal8) kattaa VValimeren
yleisen kalastuskomission (GFCM) toteuttama kalastuksenhoitojarjestelma, joka perustuu
pyyntiponnistuksen ja kalastuskapasiteetin sdantelyyn alueellisen ja ajallisen saantelyn avulla
ja jolla rajoitetaan aluskohtaisten kalastuspdivien lukuméaarédd mutta aluksi asetetaan
turvalliset saalisrajoitukset vuoden 2014 saaliiden tasolle. Télla hetkell&d voimassa oleva
GFCM:n suositus (GFCM/40/2016/2) annettiin vuonna 2016. Esittelija pitadd nykyista
suositusta erityisen tarkeand, koska se tekee alasta suhteellisen vakaan. Toimenpidepakettia
sovelletaan vuonna 2017 ja 2018, ja sind aikana olisi selvitettava, ovatko kyseiset
toimenpiteet, jotka ovat olleet tdysiméaaraisesti sovellettavia vuodesta 2015, tehokkaita ja
tuloksia tuottavia.
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Koko Vélimeren alueella kalastuksenhoitojarjestelmaa pannaan taytantoon edella kuvatun
mukaisesti, ja kaikki merkittavat muutokset pienessa osassa hairitsevat todennakdisesti EU:n
markkinoita, antavat tilaa tuonnin lisdédmiselle EU:n ulkopuolisista kolmansista maista ja
saattavat kalastusalan eriarvoiseen markkina-asemaan.

Koska esittelijan endotus perustuu pyyntiponnistuksen hallintaan, han ehdottaa
”mahdollisuudet” sisdltdvan kalastuksenhoitojérjestelyn korvaamista ”hoitotoimenpiteilld”.

Esittelija haluaisi korostaa, etta tieteelliset arviot ovat taipuvaisia muuttumaan, ja pitaa tata
lisasyyné kiintiojarjestelmien vélttamiselle. Yksi korostamisen arvoinen seikka on se, etté
GFCM:n ja STECF:n tydryhmien tuottamista samoista tiedoista on saatu eri tuloksia. Naihin
arvioihin liittyva epadvarmuus aiheuttaa lisda epéilyja tehtéessa tieteellisiin suosituksiin
perustuvia pitkalle ulottuvia keskeisia paatoksia, jotka perustuvat niin huomattavasti
vaihteleviin tieteellisiin suosituksiin.

Tieteelliset arviot ja niiden kaytté ehdotetussa suunnitelmassa

Yksi keskeisista endotuksen saannoksista liittyy biologisiin viitearvoihin. Nama viitearvot
perustuvat ehdotuksessa kalastuskuolevuusarvoon (F), joka vastaa kalavarojen hyédyntamista
kestavan enimmaistuoton (FSMY)) tasolla. Kyseinen arvo muodostaa kohdetason, joka on
saavutettava perusasetuksen mukaan vuoteen 2020 mennessa. Kuitenkin
kalastuskuolevuusarvo, joka vastaa kestdvan enimmaistuoton mukaisen hyddyntdmisen
teoreettista arvoa, riippuu lukuisista olettamuksista, joka sisaltyvét kalakantojen tilan
tieteelliseen arviointimenettelyyn, voi néin ollen vaihdella huomattavasti. Esimerkiksi vuonna
2016 STECF katsoi, ettd sardiinin FSMY -arvo oli 0,08, kun taas samaan aikaan GFCM:n
asettama arvo oli 0,7, toisin sanoen l&hes kymmenen kertaa korkeampi. Viimeksi pidetyssa
STEFC:n taysistunnossa (17-01) annettiin suositus siitd, ettd kestdvan enimmaistuoton
kohdetasoa varten kaytettava arvo ei saisi olla FSMY vaan teoreettinen muunnos, johon
hyodyntdminen on laskettu mukaan (kalastuskuolevuuden ja kokonaiskuolevuuden suhde,
E=0,4) ja joka voidaan my0s ilmaista kalastuskuolevuusarvona F. Koska jopa komission
tieteellinen neuvoa-antava elin (STECF) on todennut, etta ndissa arvioissa on lukuisia
epavarmuustekijoita, esittelijé endottaa, ettd Adrianmeren monivuotisessa suunnitelmassa
kaytettava viitearvo olisi kalakannan biomassa eiké kalastuskuolevuus. On erityisen tarkeéa,
ettd aikana, jolloin tdma seikka lisaé erimielisyytta tiedeyhteistssa, ei olisi oltava mahdollista
ottaa kayttdon Kiintidjarjestelméad, jonka mukaisesti kokonaissaalis maaritellaan tarkasti
ottamalla kohteiksi kyseiset viitearvot. Kun otetaan huomioon vaihtelu viitearvoissa, ndita ei
voida kayttaa suurimman sallitun saaliin maarittelyssa. Sovellettavan jarjestelyn olisi
perustuttava pyyntiponnistuksen saantelyyn, jotta varmistetaan yksittaisten lajien sailyminen
madraltaan riittdvan suurina niiden biomassan osalta.

Adrianmerelld pienten pelagisten lajien kalastuksessa kaytettavien kurenuottien
teknisten ominaisuuksien maarittely

Esittelija ehdottaa, ettd suunnitelmaa koskevassa ehdotuksessa myodnnetédan poikkeus
Vélimeri-asetuksen sadnnoksestd, joka koskee kurenuotan korkeutta ja syvyyden suhdetta

nuotan korkeuteen. Olisi korostettava, ettd suunnitelma tehdéan alueellisten ominaispiirteiden
mukaisesti ja ettd sen olisi sovittava kalastukseen alueella, jota varten se on laadittu. Siiné on
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myo0s alusta alkaen otettava huomioon ja sallittava Adrianmerelld kéytettavien pyydysten
erityispiirteet.

AdriaMed-yhteistyoaloitteen alaisuuteen (FAO:n hankkeen muodossa toteutettava osa-aluetta
koskeva hanke) ryhmittyneet Adrianmeren maat ovat tehneet tieteellisen tutkimuksen
voidakseen kuvailla kurenuottien ominaispiirteitd Adrianmerelld, niiden mahdollisia
vaikutuksia merenpohjaan ja niiden kalastuskayttaytymista. Tama tutkimus on osoittanut, etta
Italia, Kroatia ja Slovenia ovat oikeassa, kun ne vaativat, ettd kurenuotan mitat maaritellaan
suunnitelman mukaisesti niin, ettd enimmaispituus on 600 metrié ja korkeus ei ole enemman
kuin kolmasosa sen pituudesta. Koska nama ovat ehdotetut mitata, on olennaista luopua
Vélimeri-asetuksen saannoksestd, jolla rajoitetaan kurenuottien kéyttoéa merialueilla, jotka
ovat matalampia kuin 70 prosenttia verkon korkeudesta. Adrianmeren pohjan muodon vuoksi
tata on mahdotonta toteuttaa.

Ehdotetun suunnitelman sosioekonominen vaikutus

Perusasetuksessa saadetdan muun muassa, etta toimenpiteité ei voida sisallyttdd monivuotisiin
suunnitelmiin, ellei niiden taloudellista ja sosiaalista vaikutusta ole otettu huomioon.

Esittelija haluaisi korostaa, ettd komission ehdotukseen ei sisdlly yksityiskohtaista arviota
sosioekonomisista vaikutuksista. Esittelija on erityisen huolestunut, koska Vélimeren
kalastusala on ollut kriisissé yli kaksikymmenta vuotta ja ettd uusilla s4dnnoksilla, joita ei ole
mietitty asianmukaisesti loppuun saakka, voi olla merkittavé vaikutus ja ne voivat
romahduttaa koko alan. Lisaksi ehdotuksessa ei mainita mitenkaan yrityksille ja tyontekijoille
myonnettavaa taloudellisia korvauksia ja/tai toteutettavia muutostoimenpiteité sardiinin ja
sardellin saaliiden pienentamiseksi, vaikka ne ovat pienten paikallisyhteisojen, erityisesti
saariyhteisojen, seka teollisuudenalojen keskeinen taloudellinen resurssi.
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